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                 ЗДРАВСТВЕНИ ЦЕНТАР УЖИЦЕ
М.              М. Обреновића бр. 17,  31000 Ужице
( (031)    ( (031) 565-680,  факс: (031) 561-861

      www.zcue.rs; e-mail tendi@zcue.rs


ИЗМЕНА И ДОПУНА КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ

у складу са чланом 63. став 1. Закона
Наручилац врши измену конкурсне документације  у складу са чланом 63. став 1. ЗЈН, за јавну набавку добара – Материјал за трансфузију, ЈН бр.21/16,  за коју је објављен позив за подношење понуда на Порталу јавних набавки 15.03.2016.год.
Измена конкурсне документације се врши у Партији 5 - Reagensi za imunohematoloska ispitivanja za rad na automatskom analizatoru- gel metoda- inkorporirani antiserumi u gelu, у Прилогу бр. 2 – Врста и техничке карактеристике предмета јавне набавке и Прилогу бр.6- Образац структуре цене са упутством како да се попуни.
· Колона „јединица мере“  за ставке ред.бр. 1,3,4,5 и 6 из „тест“ мења се и гласи „картица“
· Ставка ред.бр.9 која гласи „Раствор за испирање. Паковање 12x125 мл“ мења се и гласи: „Раствор за испирање Б.Паковање 12x125 мл“
· Додаје се ставка ред.бр. 10 која гласи: „Раствор за испирање А.Паковање 12x125 мл“ , јединица мере „sc, количина „ 3“
· Напомена: 2.    Gel kartice za potvrdu krvne grupe i diferencijaciju pozitivnog direktnog  Coombsovog testa (pozicije 2 i 6) treba da imaju mogućnost testiranje dva pacijenta po kartici, брише се и гласи: „Gel kartice za potvrdu krvne grupe treba da imaju mogućnost testiranjа dva pacijenta po kartici“
· У делу МИНИМАЛНЕ ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ мења се тачка 2 - Kompaktan “bench top” analizator koji se instalira na radnoj površini(radnom laboratorijskom stolu) брише се и гласи: „Анализатор који се инсталира на радној површини (радном лабораторијском столу“ (тачка 2.)
· “Random access” analizator  (pozicioniranje i rad uzoraka i reagenasa) брише се и гласи „Могућност рада појединачних  узорака“
Измена конкурсне документације се врши у Партији 18 - testovi za odredjivanje D- dimera, у Прилогу бр. 2 – Врста и техничке карактеристике предмета јавне набавке и Прилогу бр.6- Образац структуре цене са упутством како да се попуни.
· Брише се ставка 2 - Scd14-st ( Presepsin ) ком 120
· Napomena: Neophodno je da se analize rade na "point of care“ analizatoru iz pune krvi hemiluminescentnom tehnikom, брише се и гласи: „Neophodno je da se analize rade na analizatoru iz pune krvi hemiluminescentnom tehnikom
· У делу Tehničika specifikacija aparata za određivanje D-Dimera – ставка 2 – брише се у целости (Mogućnost rada testa sCD14-ST (marker za dijagnostikovanje sepse)

· Ставка која гласи“Radi sa uzorcima pune krvi“ додаје се „ i uzorcima plazme“ и сада гласи „Radi sa uzorcima pune krvi i uzorcima plazme“
· Ставка која гласи:“ Rezultati analiza za ne duže od 15 minuta“ додаје се“ iz pune krvi“ и гласи: „Rezultati analiza za ne duže od 15 minuta iz pune krvi“
У осталом делу конкурсна документација остаје непромењена.
Ужице, 29.03.2016.год.
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